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Romadnia magyar irodalmdanak bibliografidja 1940-ben,
a bécsi dontés utdni iddszakban és 1941-ben

Romania magyar irodalmanak biblografiajat az 1940 el6tti években
Gyorgy Lajos, Ferenczi Miklds és Valentiny Antal allitotta évenként ossze.
Az 1940-i bécsi dontéssel munkaja félbeszakadt és igy reank harult az a
feladat, hogy az 1j korszakba jutott romaniai magyar konyvtermelést
szamontartsuk. Ez a munka az 1j koriilmények ko6zott sok nehézségbe
iitkozott, mert a Nagyszebenbe kolt6zott Egyetemi konyvtarnal nincs
olyan tisztvisel6, aki ezt elvégezhette volna. A romaniai magyar koényv-
kiadas azonban az 1ij koériilmények koézott sziikebb keriiletre zsugorodott
és lényegesen visszaesett. Igy azutan személyes utanjarassal is meg lehe-
tett szerezni a magyar kiadvanyok nagy részét. Ezen kiviil Muglea Jdnos
igazgaté ur szives engedélyével médomban allott a nagyszebeni Egyetemi
Konyvtar kotelespéldany jegyzékének attanulmanyozasa is, és igy biblio-
grafiamat a hivatalos adatok alapjan allithattam &ssze. A koteles példa-
nyok jegyzékét a Bethlen-kollégium kényvtaranak tjabb magyar anya-
gaval Osszehasonlitva, megallapithattam, hogy az el6bbi nem teljes. A ki-
sebb vidéki nyomdak ugyanis nem kiildik be kiadvanyaikat rendszeresen.
Igy példaul a nagyenyedi kiadvanyok eddig egyaltalain nem szerepeltek
Valentiny Antal biblografiajaban. A Bethlen-kollégium konyvtaranak se-
gitségével most ezt a hianyt is sikeriilt potolni, és igy kiilonosen egyhazi
kiadvanyaink jegyzékét tudtuk teljesebbé tenni.

Az 1940-i biblografia a bécsi dontés utan négy hénapra vonatkozik.
dunkban Osszeallitani, de az Gj korszak irodalmi termelését helyesebb is
codsz kiilon kimutatni. £ bibliografia 1940-i részlete 18 kiadvanyrél
szamol be és a romaniai magyar irodalom ujabb tapogat6zasait mutatja.
Ennek a konyvtermelésnek legnagyobb részét (8 darabot, azaz 50%-ot)
a naptarak teszik ki. Az egész idGszaki irodalom 47%-ot, vagyis a konyv-
termelésnek szinte felét teszi ki. Ez természetes, mivel a négy hoénap éppen
az év végére a naptarak kiadasanak idejére esett és azt mutatja, hogy a
megnehezedett konyvkiadasi lehet6ségek ko6zott a romaniai magyarsag
hamar félismerte a naptarak népnevel$ jelentségét. Masodik helyen alla-
nak a tudomanyos és ismeretterjeszté miivek 5 miivel (29.4%). A szép-
irodalom csak két miivel (11.7%) szerepel. Ez, ha tekintetbe vessziik,
hogy tulajdonképpen egy miinek két valtozatlan kiadasarol van szd, rend-
kiviil kis szam. A szépirodalom az ij helyzetben szinte teljesen elnémult.
Végiil egy-egy miivel szerepel a vallisos és a tankényv irodalom.

A megjelent munkakat megjelenési helyiik szerint is csoportositot-
tam. A helységek szerinti megoszlas hiven mutatja azt, hogy a bécsi doén-
tés utani romaniai magyar irodalomnak nincs egyetlen kiaddvallalata és
kozponti jellegii nyomdavallalata sem; nincs irodalmi koézpontja. A leg-
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tobb munkat — 616t (29.4%) — Temesvart adtak ki, azutan kovetkezik
Nagyenyed négy (23.5%), Brass6 harom (17.6%), Arad két (11.7%),
Lugos két (11.7%) és Gyulafehérvar egy (5.8%) miivel. A temesvari mun-
kakat a Victoria koényvnyomdaban nyomtattidk. Ez a magyar jellegii
nyomda adott lehet6séget naptaraink jé részének a kinyomatasara.

Téblazatos kimutatas.
I. Szépirodalom

Széppréza 2 11.7%

II. Tudoméanyos és ismeretterjeszté miivek 5 29.4%

ITI. Vallasos irodalom 1 5.9%

IV. Tankoényvek 1 5.9%0

V. idészaki irodalom
a) Evi jelentések 1 5.90/0} 1707
b) Naptarak 8 41.2%0

(Osszesen: 18  100.0%

Helységek szerint:

1. Temesvar 5 27.8%
2. Nagyenyed 4 22.2%
3. Brasso 3 16.7%
4. Arad 3 16.7%
5. Lugos 2 11.1%
6. Gyulafehérvar 1 5.5%0

Osszesen: 18  100.0%

1941-ben a romaniai magyar kiadvanyok szima 48-at tett ki. Ha te-
kintetbe vesszitkk azt, hogy az 1940 el6tti években a romaniai magyar
konyvek szama évenként 250 kériill mozgott, ezt a szamot nem tarthatjuk
meglep6 csokkenésnek. Ha azonban nem csupan a megjelent kényvek sza-
mat, hanem terjedelmiiket is megnézziik, akkor mindjart feltiiné a nagy
csokkenés. A megjelent munkaknak ugyanis 20.8°/0 a Magyar Kisebb-
s égnek 8—21 lapos kiilonlenyomata és a tobbi munkik jelentés része is
csupan 1—2 ives kiadvany. A legnagyobb terjedelemben és a leggazdagabb
irodalmi anyaggal még most is a naptarak jelentek meg.

A bécsi déntés utan, 1941-ben a romdaniai magyar kdényvkiadis még
nem szervez6dott meg és ©Onallé szépirodalom is alig alakulhatott ki. A
48 munkabdl szépirodalmi alkotas 8, azaz 16.6%, ebbdl azonban 2 gyer-
mekek szamara valé gyiijtemény, nem uj irodalmi munka. A mult évihez
képest a szépirodalmi alkotisokban jelent6s névekedést vehetiink észre.
A tudomanyos és ismeretterjeszt6 miivek szama 19-re, azaz 36.5%-ra
emelkedett. A bécsi dontés utan tehat a romaniai magyar irodalom leg-
nagyobb részt ismeretterjeszté lett. Emelkedett a vallisos irodalomnak
és a tankonyveknek is az aranyszama. Az elébbi 10 (19.2%), az utébbi
pedig 3 (5.7%) munkat tesz ki. Ezzel szemben lényegesen csokkent az
id6szaki irodalom, féleg a naptarak aranyszama. A 4 (7.7%) évi jelentés
és jegyz6kényv mellett csak 6 naptar (11.5%) jelent meg. Az 1942, évi
naptarak egy része ugyanis csak késébben, az 1942. év folyaman jelent meg.
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A kiil6nfélék rovataban 2 munkat soroltam. Az egyik egy temesvari
képsorozat, a méasik pedig egy kotta.

Ha a megjelent munkaknak helységek szerint vald csoportositasat
megfigyeljiik, érdekes valtozast vehetiink észre. Az els6 helyet 17 mun-
kaval (32.7%) Nagyenyed foglalja. Ennek oka egyrészt az, hogy Nagy-
enyeden szervez0dott meg a reformatus egyhazkeriiletnek, az EMGE-nek
és a Hangyanak kézpontja, itt jelentek meg tehat fenti szervezetek hiva-
talos kiadvanyai, masrészt pedig az, hogy a mar régebb id6 o6ta miik6do
Corvin és Keresztes Nagy nyomda mellett 1940 6szén felallitottak a Beth-
len-nyomdat is. Nagyenyed eszerint 1940-ben a romaniai magyar koényv-
kiadasban magahoz ragadta a vezet6 szerepet. A masodik helyen Temes-
var all 15 (28.9%), a harmadikon pedig Lugos 10 (19.3%) miivel. A tobbi
varosokban mar lényegesen kevesebb munka jelent meg. Arad harom,
Torda két, Bukarest, Petrozsény, Déva, Gyulafehérvar és Kisjend pedig
egy-egy miivel szerepel.

Végiil érdemesnek tartottam magyar szerz6knek roman munkait is
felsorolni, mert ezzel is kiegészithetjiik a romaniai magyar irodalmi
munkassag képét. Igaz, hogy itt sokszor csak a névbol kellett itélnem, de
legtobbszor kozelebbi ismereteim voltak a szerz6 magyarsagarol. Meg-
jegyzem, hogy a magyar nyelvii munkak szerz6i kozétt is van magyar
eredetli, de nem magyar nemzetiségii (Ferenczy Gyorgy).

Az egyes szakcsoportok szazalékaranyanak megoszlasat az alabbi ki-
mutatas tiinteti fel:

I. Szépirodalom:

a) Verses miivek 2 15.3%
b) Szépproza 6
II. Tudomanyos és ismeretterjeszté miivek 19 36.5%
III. Vallasos irodalom 10 19.2%
IV. Tankényvek 3 5.7%
V. Id6szaki irodalom:
a) Iovi jelentések, jegyzokonyvek 4 7.7%‘19 99,
b) Naptarak 6 115% ~°°7°
VI. Kiilonfélék 2 4.1%

Osszesen: 52  100.0%

A helységek szerinti megoszlds:

1. Nagyenyed 17 32.7%
2. Temesvar 15 28.9%
3. Lugos 10 19.3%
4. Arad 3 5.7%
5. Torda 2 3.9%
6. Bukarest 1 1.9%
7. Petrozsény 1 1.9%
8. Déva 1 1.9%
9. Gyulafehérvar 1 1.9%
10. Kisjend 1 1.9

Osszesen: 52  100.0%



1940. év
I. SZEPIRODALOM

Szépproza

1. Gyulafehérvdari Farkas Sdn-
dor. Aforizméak. Aiud-Nagyenyed
8% 16 1. A szerz6 kiadasa. Keresz-
tes Nagy Imre ny.

2. Gyulafehérvari Farkas Sdn-
dor. Aforizmak. Masodik valtozat-
lan kiadas. Aiud-Nagyenyed. A
szerz6 kiadasa. 8% 16 1. Keresztes
Nagy Imre ny.

II. TUDOMANYOS ES ISMERET-
TERJESZTO MUVEK

1. Balogh Artir. A Nemzetek
Szévetsége és a romaniai magyar
kisebbség. Kny. a Magyar Kisebb-
ség 1940. évi 18—19. szaimabdl. Lu-
goj. 8°. Husvéth és Hoffer ny.

2. Fekete Gyorgy. Hogyan ala-
kitsunk fogyasztasi szovetkezetet?
Kiadja a Hangya Szdvetkezetek
Szovetsége. Aiud-Nagyenyed. 8°
16 1. Corvin ny. (Szbvetkezeti
konyvtar 6. szam).

3. Jakabffy Elemér. Krass6-Szo-
rény varmegye torténete kiiloénos
tekintettel a nemzetiségi kérdésre.
Lugoj. 8°. 111 1. Husvéth és Hof-
fer ny.

4. Juhdsz Attila. Remeg a Fold
és az ember. Arad. 8°. 48+1 tér-
kép. Vasarnap ny. Minorita Kul-
tarhaz.

5. Kordnyi Barnabds. Az endo-
crindermatosisokrél. Arad. 8°. Lov-
rov ny. 21 1

III. VALLASOS TRODALOM
1. Erdélyi Gyula. Az Evangé-
lium szerinti élethivatas. Aiud-
Nagyenyed. 8°. 7 L
IV. TANKONYVEK

1. Romai katolikus kis kuatekiz-
mus. Az elemi népiskoldk IIT—VI.
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osztalya részére. Jogositott kiadas.
Timisoara 1. Missio-k, 8°. 132 L

V. IDOSZAKI IRODALOM

a) Evkonyvek, évi jelentések

1. Circulares Litterae ad venera-
bilem Clerum almae diocensis
Alba Juliensis Anno 1940 dimissae.
4°. 55 1. Ex. Officina Typografica
Lycei Episcopalis Albae Juliae.

b) Naptéirak

1. A Kis Ujsdg Népnaptdra az
1941. esztendére. Szerkesztette:
Papp Andor. Kiadja a Kis Ujsag
lapvallalata, Arad, 8°. 148 1. Li-
pova, Beer kny.

2. Evangélikus Elet Naptdra.
1941. Kiadja az Evangélikus Elet
barati munkakozossége.  Szer-
keszti: Gillich Fiilop, felelés ki-
ad6: Matyas Béla. Baciu, jud. Bra-
sov. Brasov. 8°. 176 1. Bodor Vil-
mos ny. '

3. Hangya Naptdar. 1941. XIX.
évfolyam. Szerkeszti és kiadja: a
»Hangya* Szovetség, Aiud-Nagy-
enyed, az Erdélyi Rémai Kato-
likus, Reformatus és Unitarius
Egyhazak kozremunkalasaval. Ti-
misoara. 8°. 184+LVI. 1. ,Victo-
ria“ ny.

4. Katolikus Naptdr. 1941. XVIII.
évfolyam. 8% 111 1. Timisoara. Vic-
toria ny.

5. Legjobb Naptdr. 1941. Szer-
kesztette és kiadja: az ,,Agisz* al-
talanos gazdasagi szovetkezet koz-
miivel6dési szakosztalya. Brasov.
Str. Mihail Weiss 5. 8°. 176 1
Brasov. Erdélyi Sajtévallalat ny.

6. A Magyar Gazda Naptdra.
1941. LXXI. évfolyam. Szerkesz-
tette: gr. Teleki Adam, az ,Erdé-
lyi Gazda‘ f8szerkesztSje. Kiadja:
Az Erdélvi Magyar Gazdasagi Egy-
let. Brasov. 8°. 192 1. Erdélyi Saj-
tovallalat ny.



7. Magyar  Népnaptdr. 1941.
XIII.  évfolyam.  Szerkesztette:
Becsky Istvan. Timisoara. 8°. 152 1.
Victoria ny.

8. A Rdémai Katolikus Népszi-
vetség Naptdra. 1941. XIL. évfo-
lyam. Timisoara. 8°. 148 1. ,,Victo-
ria- ny.

1941. év

I. SZEPIRODALOM
a) Verses miivek

1. Szavaldkiényv elemi iskolas és
vasarnapi iskolas gyermekek sza-
mara. Kiadja: A Romaniai Erdé-
lyi Reformatus Egyhaz Nészovet-
sége. Aiud-Nagyenyed. 8°. 32 1. Ke-
resztes ny.

2. Walter llona. Verses koényve.
Arad. 8°. 20 1. Lovrov ny.

b) Szépproza

1. Farkas Sdndor. Gyulafehér-
vdri. Erett kalaszok. Aiud-Nagy-
enyed. 8°. 16 1. Bethlen ny.

2. Farkas Sdndor, Gyulafehér-
vdri. Erett kalaszok. Masodik val-
tozatlan kiadds. Aiud-Nagyenyed.
8°. 16 1. Bethlen ny.

3. Dr. Horvdth Jené (0sszegylij-
totte). Viragoskert. Mesék, versek.
Aiud-Nagyenyed. 8°. 16 1. Keresztes
Nagy Imre ny.

4. 1. Kubdn Endre. Reszket a lel-
kem, mert eszembe jutolial (Pe-
tofi és Szendrey Julia). Timi-
soara. 8° 176 1. Voin{a ny. A fedd-
Iapot és rajzokat Szubotha Ott6
festémiivész, a konyv emblémajat
Gallasz Nandor szobraszmiivész
készitette.

5. Molndr Sdndor, Vallomisck
konyve (Jegyzetek és novellak).
Petrojeni Petrozsény. 8°. 168 1. Az
ird kiadasa. Berger ny. Hateg.

6. Papp Andor. A ma néje és mas
figurak. Arad. 8°. 100 1. Lovrov ny.
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1. TUDOMANYOS ES ISMERET-
TERJESZTO MUVEK

1. Bdnyai Géza. Janova. Faluta-
nulmany. A ,,Magyar Kisebbség*
kiilénlenyomata. Lugoj. 8°. 8 1.
Husvéth és Hoffer ny. (Délerdélyi
¢s Bansagi Tudomanyos Fiizetek
10. szam).

2. Bdnyai Géza. Medves. Faluta-
nulminy. A ,Magyar Kisebbség*
kiilébntenyomata. Lugoj. 8. 10 1.
Husvéth és Hoffer ny. (Délerdélyi
¢és Bansagi Tudoményos Tiizetek
4. szam).

3. Erdélyi Gyula és Nemes Jdnos.
A neveld tanitas (Gyakorlati méd-
szeres utasitas az elemi iskolai tan-
targyak tanitasihoz). Csefé Sandor
tanftéképz§-intézeti igazgaté eld-
szavaval. Aiud. 8°. 124 1. Keresztes
ny. (Taniték Pedagégiai Konyvta-
ra. 1. szam).

4. Erdélyi Gyula és Nemes Jdnos.
Vezérkonyv a ,,Bettierds* (I. oszt.
abéce és olvasékonyv) hasznalaté-
hoz. Aiud. 8°. 24 1. Bethlen ny. (Ta-
niték Pedagogiai Konyvtara. 2. sz.).

5. Farkas Ldszlé. Detta magyar-
saga a bansigi magyarsag sors
kérdéseinek tiikrében. A ,Magyar
Kisebbség* kiilonlenyomata. Lu-
goj. 8'. 21 1. Husvéth és Hoffer ny.,

(Délerdélyi és Bansagi Tudoma-
nyos Fiizetek 7. szam).
6. Ferenczy Gydrgy. Golgota

Transsylvaniaban.
131 1. Eminescu ny.

7. I. Kubdn Endre. Irodalmi kis-
katé (Timisoara-Temesvar). 8°. 128
1. Ex Libris kényvkiadévallalat. A
szerz6 arcképével. A fed6lapot Gal-
lasz Nandor szobraszmiivész, a
szerz$ arcképét Szonyi Istvan festo-
miivész, a grafikai munkat Szu-
botha Otté grafikamiivész készi-
tette.

8. Nagy Endre. Majus a mez6-

Bucuresti. 8



gazdasigban (Kézirat
Aiud, 8°. 32 1. Corvin ny.
9. Nagy Zoltdan. Az iskolaszo-
vetkezetek vezetése. Baldzs Andrds:
Gyakorlati ttmutaté az iskola-
szovetkezetek elemi iskolaban vald
szervezéséhez. Masodik kiadas. Ki-
adja a ,,Hangya‘ szbvetkezetek szo-
vetsége, Aiud. 8°. 78. 1. Corvin ny.
(Szovetkezeti kényvtar 5. szam).
10. Péntek Arpdd. A karansebesi
régi és 1j reformatus egyhazkoz-
ség és temploma. A ,,Magyar Ki-
sebbség® kny. Lugoj. 8° 9 1. Hus-
véth és Hoffer ny. (Délerdélyi és

gyanént).

Bansigi Tudoményos Fiizetek 6.
Szam).
11. Schiff Béla. A ,Temesch-

burg“ név a torténelem megvila-
gitisaban. A ,,Magyar Kisebbség*
kny. Lugoj. 8°. 8 1. Husvéth és Hof-
fer ny. (Délerdélyi és Bansagi Tu-
domanyos Fiizetek 5. szam).

12. Schiff Béla. Régi id6k, régi
emberek. Timigoara. 8°. 124 1.
,» Victoria® ny.

13. Szikrény Vilmos. Fibis (Te-
mesfiives). Falutanulmany. A ,,Ma-
gyar Kisebbség®“ kny. Lugoj. 8.
16 1. Husvéth és Hoffer ny. (Dél-
erdélyi és Banati Tudomanyos Fii-
zetek 8. szam).

14. Szikrény Vilmos. Otvosd. Fa-
lutanulmany. Kny. a ,,Magyar Ki-
sebbség® nemzetpolitikai szemle
1941, évi 3—4-ik szamabdl. 8°. 11
1. Husvéth és Hoffer ny. (Délerdé-
lyi és Banati Tudomanyos Fiizetek
2. szam).

15. Teleki Mihdly, dalnoki: A
tordaszentlaszl6i reforméatus egy-
hazkézség torténete. Aiud-Nagy-
enyed. 8’ 44 1. Keresztes Nagy
Imre ny.

16. A térvényes rendelkezéseket
ismerni kell. A gazdakat érdekld
Gjabb rendeletek és térvényes ren-
delkezések ismertetése. Az EMGE
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tajékoztatéja kizarélag az Egyesii-
let tagjai részére (Kézirat gya-
nint). Aiud. 8°. 23 1. Corvin ny.

17. Vita Zsigmond. Erdély mii-
vel6dési torekvések szaz évvel ez-
elftt. Kny. a ,,Magyar Kisebbség®
nemzetpolitikai szemle 1941. évi
1-s6 szam4bol. Lugoj. 8°. 16 1. Hus-
véth és Hoffer ny (Délerdélyi és
Bansigi Tudomanyos Fiizetek 1.
szam).

18. Vita Zsigmond. A ,,Kolozs-
vari Nevel6i Kor“ torténete. A
»Magyar Kisebbség* kny. Lugoj. 8°.
19 1. Husvéth és Hoffer ny. (Dél-
erdélyi és Bansigi Tudomanyos
IFiizetek 3. szam).

19. Vita Zsigmond. Nemzet és
sors a Bank Ban-ban. A ,,Magyar
Kisebbség®“ kny. Lugoj. 8°. 16 1
Husvéth és Hoffer ny. (Délerdélyi
és Bansigi Tudomanyos Fiizetek
9. szam).

ITI. VALLASOS IRODALOM

1. Egybegyiiltiink. Ima és ének-
fiizet gyermekek részére. Negyedik
kiadas. Timisoara-Temesvar, 8°,
48 1. Victoria ny.

2. Horvdth Jené. ,Vigyazzatok
és imadkozzatok!“ Imakényvecske.
Kiadja: a Vasarnapi Iskolai Veze-
t6k Lapja. Aiud. 8°. 16 1. Keresztes
Nagy Imre ny.

3. Imakényv Paduai Szent An-
tal tiszteletére. Kiadja: P. So6s Ist-
van, karmelita atya konyvecskéje
nyoman, a Temesvari Egyhazme-
gyei hatdésig engedélyével a Missié
kényv- és kegytargyiizlet. Timi-
soara. 8°. 102 1., egy képpel. Vic-
toria ny. (A boritékan: Paduai
Szent Antal Imakényv).

4. It az Isten koztiink“. Biblia-
olvas6 Kalauz 1941. év masodik
negyedére. Kiadja: a Roméniai
Erdélyi Reformatus Egyhaz Biblia-



és Iralterjesztese. Aiud-Nagyenyed.
8. 32 1. Keresztes Nagy Imre ny.

5. ,,Itt az Isten koztiink*. Biblia-
olvas6 kalauz 1941. év harmadik
negyedére. Kiadja: a Romaniai
Erdélyi Reformatus Egyhaz Biblia-
Iratterjesztése. Aiud. 8°. 34 1. Ke-
resztes Nagy lmre ny.

6. ,Itt az Isten kéztiink“. Biblia-
olvas6 kalauz 1941. év utolsé ne-
gyedére. Kiadja: a Romaniai Er-
délyi Reformatus Egyhaz Biblia-
és Iratterjesztése. Aiud. 8°. 32 1. Ke-
resztes Nagy Imre ny.

7. Kis Enekeskényv, zsoltarver-
sek, dicséretek, temetési és hozsan-
na-é¢nekek gyilijteménye. Chisineu-
Cris {(Kisjens). 8°. 72 1. Mayer
J. ny.

8. Koncz Ferenc. Valasz a , Meg-
szervez6désiink*-re. Turda. 8°. 13
L Minerva ny.

9. Szent Judds Taddeus élete.
8%. 14 1. H. n. (Temesvar, Victoria
ny. A boritékon: Szent Judis-Tad-
deus, a nagy segit6.)

10. Thurneysen Eduard és Barth
Karl: Adventi, karacsonyi, passio
és husvéti ahitatok. A Romaniai
Ref.  Anynszentegyhaz kiadasa.
{Nagy Jozsef forditisa Nagy Fe-
rene eloszavaval). Déva, 8°. 92 1.
Corvin ny.

IV. TANKONYVEK

1. Erdélyi Gyula és Nemes Jd-
nos, Betiierd6. ABC és olvaso-
konyv az I. elemi osztily sza-
mara. Aiud. 8°. 93+34 1. Beth-
len ny.

2, Pokorny Emdnuel. Kis Bib-
lia az elemi népiskolak 3—6..
osztalyaAnak rém. kat. tanul6i ré-
szére. Timisoara 1. 8°. 127 1. ,,Mis-
sio* ny.

3. Romai Katolikus elemi Kate-
kizmus a Biblia elemeivel az elemi
népiskoladk masodik osztalya ré-

EME

szére, az els6 osztily anyagaval.
Timisoara 1. 8’. 47 1. ,,Missio* ny.

V. IDOSZAKI IRODALOM

a! Evi jelentések, jegyzOkony-
vek sth.

1. Circulares Litterae ad vene-
rabilem Clerum almae dioecesis
Alba Juliensis anno 1941 dimissae
2", 22 1. Ex. Officina Typographica
Lycei IEpiscopalis Albae Juliae.

2. Hivatalos Koirlevelek. Kiadja
a Bomaniai Reformatus Egyhaz
Intézébisottsaga. Aiud. 8°. 12+12
1. Keresztes Nagy Imre ny. és
3ethlen uny.

3. Kivonat az Aiud-nagyenyedi
ref. egyhazmegye lelkészi értekez-
leti gytilésének a Turda-noui-uj-
tordai ref. templomban 1941. mar-
cius ho 17-én a lelkigyakorlatok
alkalmaval felvett jegyzOkoényv-
b6l Turda. 2'. 3 1. Minerva ny.

4. A Romdniai Erdélyi Ref. Egy-
hdz Aiudon, 1941. évi majus hé
20. napjan tartott intézébizottsagi
gviilésének jegyzékényve. A Ro-
maniai Erdélyi Reformatus Egy-
haz hivatalos kiadvanya. Aiud. 8°.
70 1. Keresztes Nagy Imre ny.

b) Naptarak

1. A Magyar Néplap Kincses
Naptdra. 1942. Timisoara. 8°. 128 1.
Gummozit ny.

2. A Romai Katolikus Népszovet-
ség Naptdra. 1942. XIII. évfolyam.
Timisoara. 8°. 160 1. ,,Victoria‘* ny.

3. Hangya Naptdr. 1942. XX. év-
folyam. Szerkeszti: Fekete Gyoérgy.
Kiadja a Hangya Szovetség Aiud
{Nagyenyed) az Erdélyi Rémai
Katolikus, az Unitirius, a Magyar
Evangélikus és a Bansagi és Al-
foldi Reformatus Egyhazak kozre-
munkalasaval. Timisoara. 8'. 240
1. Victoria nv.
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4. Katolikus Naptdr. 1942. XIX.
évfolyam. Timisoara 1. 8°. 176 1.
»Victoria® ny.

5. Lednyifjisdy zsebnaptdra
1942. évre. Kiadja a Kat. N6i Misz-
szi6 Ifjisagi szakosztalya, Alba-
Iulia. Timisoara. 8°. 79 1. Victoria
ny. (A boritékan: Ifjisagi zsebnap-
tar. 1942.

6. Magyar Népnaptdr. 1942. XIV.
évfolyam. Kiadja és szerkeszti a
Roméaniai Magyar Népkozosség
Bansagi Szervezete. Timisoara. 8’
208 1. ,,Victoria“ ny.

VI. KULONFELEK

1. 8 Oszub. Tablouri din Timi-
soara. Bilder aus Temeschburg.
Timisoarai kép. h. sz. 1 1. 8 mel-
léklettel [Temesviar].

2. Zdray Odén. Ave Maria.
Enekhangra orgona- vagy zongora-
kisérettel. H. n. 2°, 4 1. [Aradl.

VII. A GYUJTEMENYES MUN-
KAK OSSZEFOGLALO UTALOI

Az egyes mivek feldolgozdsdt 1. a
felelé csoportokban

Délerdélyi és Bdansdgi Tudoma-
nyos Fiizetek. Szerkeszti: Jakabffy
Elemér. A ,Magyar Kisebbség*
kiadasa. 1. sz. Vita Zsigmond. Er-
délyi miivelodési torekvések szaz
évvel ezelott. — 2. sz. Szikrény Vil-
mos. Otvosd. — 3. sz. Vita Zsig-
mond. A ,,Kolozsvari Nevel6éi Kor*
torténete. — 4. sz. Bdnyai Géza.
Medves. — 5. sz. Schiff Béla. A
»» Temeschburg® név a torténelem
megvilagitisiban. — 6. sz. Péntek
Arpdd. A karansebesi régi és 1j
reformatus egyhizkézség és tem-
ploma. — 7. sz. Farkas LdszIo.
Detta magvarsaga a bansagi ma-
gvarsag sorskérdéseinek tiikrében.

EME

— 8. sz. Szikrény Vilinos. Fibis.

(Temesfiives). — 9. sz. Vita Zsig-
mond. Nemzet és sors a Bank
Ban-ban. — 10. sz. Bdanyai Géza.
Janova.

Taniték Pedagogiai Koényvtara.
1. sz. Erdélyi Gyula és Nemes Jd-
nos: A nevel$ tanitds. — 2. szam.
Erdélyi Gyula és Nemes Janos: Ve-
zérkonyv a ,,Betiierdé“ hasznala-
tahoz.

Szovetkezeti kényvtar. Kiadja a
~Hangya* Szovetkezetek Szovet-
sége. 5. szam. Nagy Zoltin: Az is-
kolaszivetkezetek vezetése. Balazs
Andras: Gyakorlati atmutaté az
iskolaszovetkezetek szervezéséhez.
Masodik kiadas.

VIII. MAGYAR SZERZOK RO
MAN NYELVEN IRT MUNKAI

1940.

1. Jozsa Joan. Piarislii si Roma-
nii pani la 1918. Aiud. 8. 115 L.
Keresztes ny.

2. Kovesi Tiberiu, Sudarea ca
flaciri oxi-acetelini a rosturilor
de sine in Roménia. Kny. a ,,Su-
dura* II1. 1940. 3. szamébél. Timi-
soara. 8'. 4-+1. ,,Tipografia Roma-
neasci® ny.

1941.

1. Nagy Elisabeta. Considera-
fiuni asupra lamboului conjuncti-
val in operatia cataractei senile si
asupra diferitelor metode de creare
a lamboului (Doktori dolgozat).
Bucuresti. 8°. 23+1 1. Bucovina ny.

2, Nagy Stefan. Cetiitenia in
cadrul Constituliei si a legiurilor
romanesti (Doktori dolgozat). Aiud.
8% 82 1. Keresztes ny.



Erdélyl Tudomanyos Fiizetelkk EME
Meginditotta GYOrgy Lajos

Szerkeszti Szab6 T. Attiia Az EME kiadasa
Pengé Pengé
1. Rass Kaéroly: Reményik Séndor — — 39. Balogh Arthnr: A székely vallisi és
2. Parvan Bazil: A dakok Tréjdban i iskolai onkorméanyzat —— — —— 1.50
3. Bitay Arpad: Gyulafehérvar Erdély 40. Gyirgy Lajos: Eulenspiegel magyar
miveldéstorténetében  — — — — — 1.— nyomai = 06— — — — =~ — o — 2.50
4. Bitay Arpid: A moldvai magyarsig — 1.20 41. Dimétér Séndor: A ciganyok temploma 1.50
5. Szokolay Béla: A nagybanyai mivész- 42. Kristof Gyorgy: Béaré Eotvos Jozsef
telep = - e — — — — 1.20 utazdsai Erdélyben @ —— — — — — 2.50
6. Balogh Erné: Kvarc az Erdélyi me- 43. Hofbaner Lészié: Az Erdélyi Hiradé
dence felsd mediterrdn gipszeiben— — 1.20 torténete — — — — i— = — o —— — 1.50
7. Gyorgy Lajos: Az erdélyi magyar iro- 44. Krist6f Gyorgy: Kazinczy és Erdély — 1.50
dalom bibliografidja, 1925. év — — — 1.50 45. Asztalos Miklés: A székelyek 6storté-
8. K. Sebestyén Jézsef: A brasséi fekete nete letelepilésikig —— — — — — — 1.50
templom Matyés-kori cfmerei - — — 1.20 46. Varga Béla: Az individualitds kérdése 2.50
9. Kardesonyi Jénos: Uj adatok ¢és 1ij 47. Kemény Katalin: Erdélyi emlékirék — 2.50
szempontok a székelyek régi  tor- 48. Démétor Séndor: Vida Gydrgy facetidi 1.50
ténetéhez @ — — — — — — — — — — 1.50 49. Oberding Jozsef Gyirgy: A mezbgaz-
10. GAl Kelemen: Brassai kiizdelmei a dasagi hitelkérdés rendezésére iranyuld
magyartalansdgok ellen —— — — — 1.50 torekvések a roman térvényhozasban 1.50
11. Tavaszy Sdndor: Erdélyi szellemi é&le- 50. Szabé T. Attila: Koézép-Szamos-vidéki
tink két dontd kérdése — — — — — 1.20 hatdrnevek —_— - — 1.50
12. Gydrgy Lajos: Két dialégus régi ma- 51. Balogh  Jolan: Olasz falfestmények
gyar irodalmunkban — - — — — — 2.— Gyulafebhérvart —_———————— 1=
13. K. Sebestyén Jézsel: A Becse-Gergely 52. Ferenczi Miklés: Az erdélyi magyar
nemzelség, az Apafi é a bethleni gréf irodalom biolografidja. 1931, éy — — 1.50
Bethlen csaldd cimere — — — — — — 1.50 53. Kéntor Lajos: Magyarok a roman nép-
14. Fereuczi Miklés: Az erdélyi magyar koltészetben ~— — — — — — — — — — 1.50
irodalom bibliografidja. 1926. éy =~ — 1.50 54. gyurgydd,Lilosésolg:{;yar anekdotdink 1.50
a . 3 aszre in-kapcsolatap, — — — — — .
1 Sfif;c‘ﬁf,mﬁlfmér'_ .f._Su_ppEx_- Bb:lhf 1.50 55. (\;%;gss 185l:‘él;dl'e: Grof Kemény Jozsef .
1 ll:‘lslll]a{lall;:};mg:. ni{:gn\‘;?ﬁ;]y:énis _fe.]fdf_ 1.50 56. Kantor Lajos: I_{élcsénhatés a magyar
17. Gyirgy Lajos: Egy allitolagos Pancsa- és romén népkdllészetben Toshg | — é’:
tantra-szdrmazék irodalmunkban — 1.50 57. Tavaszy Séndor: A lét és valésag — 2.

58. Szabé T. Attilaz Adatok Nagyenyed

18. Ferenczi Miklés: Az erdélyi magyar el : 5 : -
I gOdgl%ml biblii)grafiiéja. 1:922. v — 2.— §e\ghe)§x. szézaix _h.e_ly_rfv_e‘u}_e_k— isme- .
. K, 'Sebestyén Joézsef: A kozépkori nyu- s i lvei —
i i V 59. Imre Lajos: A falunevelés irdnyelvei 2.
gati miveliség legkelelibh hatdrai — 2.— 60. {Ieress l:‘fndre: A torténetir6 Bathory
20. Szab6 T. Attila: Az Erdélyi Mizeum- Istvan kirdly — — — — — — — — — 2.50
Egylet XVI-XIX. szdzad kéziratos 61. Boros Gyirgy: Carlyle — — — -— — 120
énekeskonyvei — — — — — — — 1.50 62. Juhdsz Kdlmdn: Két Lkolozsmonoston
21. Ferenczi M‘ikl_és: Az erdélyi magyar plispokapat a XVI. szdzadban -— — 1.50
irodalom bibliografidja, 1928. év. pot- 63. Bir6 Jézsef: A  kolozsvari Banffy-
ldsokkal az 1919—1928. évekr6l — — 1.50 palota és tervezd mestere, Johann
22. Gyorgy Lajos: A francia hellénizmus Eberhard Blaumann & ~— — — — o — 2.—
hulldmai az erdélyi magyar szellemi 64. Ferenczi Miklos: Az erdélyi magyar
1.50 irodalom bibliografidja, 1932. év — — 1.50
23. Kéntor Lajos: Az Erdélyi Miizeum- 65. Jancs6 Elemér: Az irodalomtdriénet-
Egyesilet problémai — — — — — — 1.50 irds legijabb ird4nyai — — —~ —-— — 1.50
24, G4l Kelemen: A nemzeti nevelés ro- 66. Kantor Lajos: Erdély a vilaghdborit
man fogalmazésban —_—— - — 1.50 tikr6z6 roman irodalomban — — — 150
25. Tavaszy Séndor: Kierkegaard szemé- 67. Veress Endre: A moldvai csdngék szér-
lyisége és gondolkozdsa — — — — — 1.50 mazésa és neve — — — — — — — — 2.50
26. Papp Ferene: Gyulai P4l id. Bethlen 68. Oberding Jozsef Gyorgy: A Kolozsvari
Janos gr. kérében @@0o— —~ — — — — 1.50 Gondoskod6é Tarsasdg — — — — — — 2.—
27. Csiry Balint: Néprajzi  jegyzetek a 69. Papp Ferene: Gyulai Pdl a kolozsvari
moldvai magyarokrél —_— — — — 1.50 ref. kollégiumban — — — — — — — 2.—
28. Bir6 Vencel: Pispokjelolés az erdélyi 70. Ferenczi Mikl6s—Valentiny Antal: Az
rém. kath. egyhdzmegyében _—— — 150 erdélyi magyar irodalom bibliogréafidja.
29. Teleki Domokos grof: A marosvasar- 1933. ¢év — e — o = — 2
helyi Teleki-kényvtar loriénele — — 1.50 7. Balogh Jolén: Mirion és Gydrgy ko-
30. Holbauer Liszlé: A Remény cimfi zseb- lozsvari szobr sz.ok Szabol wka  Mibaly
konyy lorténete (1839—1841) — — — 1.50 72. Kristéf  Gyirgy: Szaboleska  Mihaly
31. Ferenezi Miklés: Az erdélyi magyar 7 Ergéllyben llvéh:—l\za_a;:)s— Telemek 250
irodalom bibliografidja, 1929. é&v = — 1.50 " Boabme zeanéng} vagyaros =~ elemek 1.20
32. Gyalui Farkas: A Dobrentei-palyazat 1. Kristof Gybrgy: Eminescu Mihaly
é a Bank bin — — — —— — - — 150 " kltemenyei | — o — == 150
33. Rajka Laszl6: Jokai ,,Térokvilag Ma- 75. Bir6  Jozsef: A bonchidai Banffy-
gyarorszdgon” c. regénye ~~— — — — 1.50 D KAStEly - o e o — o o — — 2,50
34. Temesvary Jénos: HéL erdélyi pispok 76. Juhsz Kélmén: Mveliségi éllapotok
végrendelete — — — — — — ——— 150 a Temeskozben a torok vildghan — — 1.20
35. Bir6 Vencel: A kolozsmonostori belss 77. Rajka Lészl6: Jokai roman targyu
jezsuita rendhdz és iskola Bethlen és novell4i —_—— e — 1.20
a Rakéczy fejedelmek idejében ~ -— — 150. 78. Venczel Jozsef: A falumunka és az er-
36. Szabé T, Attilaz Az Erdélyi Mizeum délyi falumunka-mozgalom — — — — 2.—
Vadadi Hegedds-kédexe — — — — — 1.50 79. Valentiny Antal: Az erdélyi magyar
37. Kéntor Lajos: Hidvégi gréf Miké Imre irodalom bibliografaja, 1934. év — — 2.—
szbzata  1856-ban az Erdélyi Miizeum 80. Bir6 Jozsef: Magyar mfvészet és er-
és az Erdélyi Mizeum-Egyesiilet meg- délyi mGvéstet — — v — — — — — 2.—
alakitdsa érdekében @~ — — — — ~ — 1.50 81. Gyiorgy Lajes: Anyanyelvink védelme 1.20
38. Ferenczi Miklés: Az erdélvi magyar 82. Grandpierre Edit: A kolozsvari Szent

irodalom bibliografidja. 1930. év — — 1.50 Mihaly-templom torténete —_———— 250



Pengs

83. Balogh Ernd: Dr.
Gyula
84. Kozocsa Séndor:

Hlstdrms ének Bocs-
kay Istvanrél  — — — — = — — —
85. Révész Imre: Méliusz és Kalvin — —
86. Szabé T. Attilaz Zilah helynévtarté-
neti adatai a XIV—XX,
87. Lakatos Istvdn: Az 1j magyar mizene
88. Rass Kéroly: A mi regényirodalmunk
89. Valentiny Antal: Roménia magyar iro-
dalmdnak bibliografidja. 1935, év — —
90. Monoki Istvdn: Romanidban az 1935.
évben megjelent romdan-magvar és
magyar idé&szaki sajtotermékek cim-
jegyzéke —_——_——
91. Szabé T. Attila:  Nireg—Szésznyires
telepiilés, népiség-,, népesedés- és hely-
névidrténeti viszonyai a XIII—XX.
szdzadban ——— e e e
92, Janesé - Elemér: Nyelv- &s tarsadalom
93. Gyarfdas Elemér: Gyarfas: Elek ntlnap-
l6ja 1844-b6l — = — — — o
94, Jaszay Kéroly: Magyar luterdnus
megl)nozdulésok Cluj-Kolozsvaron 1798—
1861
95. Valentiny Antal: Roménia magyat iro-
dalméinak bibliografidja 1936. év — —
96. Kantor Lajos: Czegei grof Wass
Ottilia, az Erdélyi Muzeum-Egyesiilet
nagy jotevfje = — — — — — — — —
97. Szabé T. Attilaz A transylvan
gyar tarsadalomkutatés
%8. Lakatos Istvan: A roman
déstorténete
99. Szab6 T. Attila: Kelemen
domaryos munkaéssiginak
éve (1897—1937)

_——— o e . ——— e

Lajos tu-
negyven
100. Gyiorgy Lajos: Dr. Bitay Arpad
életrajzi adatai és tudomdnyos mun-
kassaga —_—— e — — — - —
101. Szabé T. Attila: Dés helynevei — —
162. Valeutiny Antal: Romania magyar
irodalminak  bibliografidja. 1937. év
103. Makkai Endre—Nagy Odén: Adatok
téli néphagyoményaink ismeretéhez
104. Szab6 T. Attila: Bébony torténete és
& telepiilése (68 képpel)
105. Gyorgy Lajos: Az ,,Erdélyt
torténete (1874—1937)
106. Fabian Béla: Nagykend helynevei —
107. Herepel Jénos és Szabé T. Attila:
Levéltari adatok faépliészetiink  tor-
ténetéhez. 1. Fatemplomok és ha-
ranglédbak —_—— e ——
108. Szaté6 T. Attila:  Levéltéri adatok
faépilészetiink tdrténetéhez. II. Szé-
kelykapuk é&s fazdrak
109, Kristél Gyirgy: Az
vidéki  hirlapirodalom
kiegyezésig @ @ — — — — — — — —
110. Gyorgy l.ajos: Dr. Rajka Laszlo
élete és tudomanyos muukésséga —
111. Lakatos Istvdan: A muzsikus-Ruzitskdk
Erdélyben — e e =~ —
112. Valenting Antal: Roméinia magyar
irodalmanak bibliografdja. 1938. év —
113. Domokos Pal Péter: Zemlény Jénos
kéziratos énekeskonyve (XVII. sz)) —
114. Szabé T. Attila: A kalotaszegi nagy-
birtokok jobbagysagénak szolgalta-
tisa és adozasa (1640—1690) — — —
115. Nagy Géza: Geleji Katona Istvén
személyisége levelei alapjdn — — —
116. Kantor Lajos:  Pérhuzam az Erdélyi
Muzeum-Egyesiilel’ és az Astra meg-
alakul4sdban és korai mifkddésében —
117. Palotay Gertrud: Arva Bethlen Kata
fonalas munkdi — — -~ — — — — —
118. Imre Lajos: A kézmivel6dés
tarsadalmi feladat

Mizeum*

erdélyi magyar
torténete a

szézadban —,

Szédeczky Kardoss
1.20

2.50
2.—
1.20
2—

1.20

2,50
1.50

1.50

1.50
2—

1.20
2—

1.20
1.20
2—
2.—

4.—

2.—
1.—

1.20
1.20
2.—
1.20

2.—
1.20

119.

120,
121,

122.

123.

124,
125,

126.
127,
128.
129.

130.

131.
132.
133.
134.
135.
136.
137.

138,
139.

140.

141,
142.

143.
144.

155,
156.

157.
158.
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Pengé

Balogh Artdr: A Nemzetek Szdvet-

sége hisz évi miakddésének mérlege 1.20
Gyirgy Lajos: A magyar ndbob — — 1.50
K. Sebestyén Jozsef: A Cenk- hegyl Bra—
sovia véar temploma — 1.50
Valentiny Antal: Roménia magyar
irodalménak bibliograféja. 1939. év — 2—
Szabé T. Aitlla: Ujabb adatok és pét-
lasok  kéziratos énekeskdnyveink és
verses kézirataink kdnyvészetéhez — 1.50
Ady Laszlé: Magyarkapus helynevei 2.—
Nyarady E. Gyula: Kolozsvar kér-
nyékének mocsarvildiga — — — — ~ 250
K. Sebestyén Joézsef: Régi székely
népi eredeti mbemlékeink — — — — 1.88
Bir6 Vencel: Gr. Batthyany Ignéc
(141—1798). — — — — == — ~ 01—
Biré Sédndor: A Tribuna és a magyar-
orszdgi vomdin kozvélemény —_——— -
Ferenczi Istvdn: Régészeti megfigye-
lések a limes dacicus északnyugati
szakaszdn = 0o— — — — — .- — e
Herepel Jdnos: A dési reformétus is-
kola XVII. és XVIII. szézadbeli igaz-
gatéi és tanitoi —_—— e~ — 2.50
Palotay Gertrud: Régi erdélyi himzés-
minta-rajzok —_———— - — — 250
Toéth Zoltdan: Iorga Miklés és a szé-
kelyek romén szdrmazdsénak tana — 2.—
Jaké Zsigmond: Az Erdélyi Nemzeti M-
zeum Levéltirdnak multja és feladatai 2.—
Entz Géza: A csicsokeresziiri romai ka-
tolikus femplom — — — — — — 3.—
Kristéf Gyorgy: Tudoményos intézetek
Erdélyben 1919-ig — — — — — — 2—
Balogh Odon: Néprajzi Jegyzetek a csii-
gési magyarokrél — 2.50
Debreczeni Laszl6: Szél]egyzetek egy
népmiivészellinkrdl sz6l6 munkihoz — 2.—
Imreh Barna: Mez6band helynevei — — 3.—
Miké Imre: A toxvényhosz osszeférhe-
tetlenség — 2,—
Bir6 Vencel: Grdf Zu:hy Domonkos Er-
délyben — — — 150
Eniz Géza: A dé51 reformétus templom 2.50
Tolnai Gabor: Grof Lazar Jénos a Vol-
taire-fordito - - - - - 1.—
Herepei Jinos: Kdnyvészeti tanulményok 5.—
Nagy Géza: T4rsadalmi. ellentétek a régi
erdélvi reformatus egyhdzban — — 1.50
. Téth Zoltdn: A roméan torténettudomény
és a székelyfoldi roménsdg kérdése — 2.50
. Kelemen Lajos: Radnoétiédja torténete — 1.—
. Szabd T. Attila: Dés telepﬁlése és lakos-
sqga — - - 2.—
. Tavaszy Séndor. A két Apaf1 fe]edelem 2.—
. Németh Gyula: Kd&rosi Csoma Sandor
lelki alkata és fejlédése — —. — — 250
. Eniz Géza: Szolnok- Doboka kozépkou
miem]ékei - = — — — 3—
Makkal Lészlé: SzolnoL Doboka mexz\e
magyarsiga _— = = = = — 2~
Gyority Istvan: Erdély viragtalan né-
vényei (Cryptogamae) a kutatis ]ov6t
néz8 megvilagitasdban — — 3.—
. Balogh Artir: Erdély nemzetlségl kér-
dései L= - = - — — 180
. Vita Zsigmond: Romadnia magyar iro-
dalménak blbllogréfnﬁ]a 1940-ben és
1941-ben - — — — 13
Gyorgy Lajos: A Bemgm-kényvtér 1.—

Gazda Ferenc: Gr. Kemény J6zsef és

Megrendelhetsk az Erd€élyl Muazeum kiaddohivatalaban
Kolozsvar, Kirdly-u. 14. ~ Postatakarék csekkszamila: 31.851

Az 1-7, 9,10, 15, 16, 21, 24, 25, 29, 38, 44, 45, 47, 49, 51, 59, 6773, 75, 77, 78, 81, 83, 84, 6, 87, 93, 99, 110,

Mike Sandor levelezése —_ — — 2.50
Makkai Ldszlé: Az erdélyi roménok a
koézépkori .- magyar oklevelekben — 2.—
Vita Zsigmond: A Bethlen-kollégiumi
szinjtszas a XVII és XVIII. szézad-
ban — — - — — — — 150
111,

128, 134, 139, 140. szam elfogyott





